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которое было шроведено А. И. Бочкаревым в рамках дисýертации на соискание
,

ученой степени доктора филологических наук. Как следует из назваЕия,

диссертационная работа посвящена рассмотрению аксиоJIогических асцектов

комического в англоязычной лингвокульryре.

Лингвоаксис)логический анаJIиз, lтроведснный автором в рамках

исследования, базируется на методологическом аппарате когнитивной

ли}lгвиgтi{ки и психолингвистики. Материавом исследоваiiия ЕOgлуяtили

скрипты }l врцеоматерr{алы ситкомов, скетчкомов и стендаЕ-концsртов

аitглоязыtлfiых (американских, британскиь австрацийскрлх и юлtсноафриканскrtх)

комедиантов в периOд с 1990-х гг. по начало 2а2а-х гг. [общий объем

изуLIеннъ]х шуток - а0500]; 7000 анеIцотOЕ pI шI}ITФK, а Taкxte 20 публичньж

речей. fiредставленных в рамках прелвыборных митингGв Презлtлента СlША-

lтл--л-- --л -г*_,._л аi-----,-*л_ лклл--_--л- л-.---,*;---- ля- л- -ЛUriФlЬЛсt l P<1r\'llIсl. J 't!'l t Ьi5drY UUUJfiаЧtrfii-l)' j'J LilýЦi'iW}'ittY l't{-iJiЁЛUirGГtИН. 'lJUbE.il

рассмотренного материала представляется разноплановым и достаточным для

достижения поставленной цели и задач. Внушителъный объем NIатери€rпа.

изученног0 в pab,fкax иссдедOвания, обусловливает решрезентативIIость

попv-t{енньтх пе?vпьтятоR я также оппепеlTяе.г -питrный вк_пяfi aRTon2 R- г--J------,--; - -,--г -----г-- -

разработку рассматриваемой tтробл9матики 
"
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АктуальнOсть работы сэlтределяетея недостаточной степенью изученцости

а,ксиолсгической систерIы комического. а также необхолимостью

м€жлисIишли}IарнOго расамотрения выбранной проблематики с привлечеЕием

методологического аппарата как когнитивной JIингвистикиl так и

психолингвистики, Разработка и успешiнOе шрие{енЁ}lие авторской

fiятистуIтеr:rrат*й лиI{гвоаксиологическо!"{ метOдики для построения

paзrioJ-poвllcBоlY; аксиOлоги.лсскойt сиотffh,iьi коI\IitчеýкOго огrредýл;{ют ЕIФвизýу

проведенного исследоваЕия.

Пр;эстачьнQе BHjlъ{aLIFIe к изiп{ен]{IФ вýсЕологlgrаеск*й сJdCTeýfы кOh{tr{ческого в

англоязычной лингвокyльтуре позв{Jлил0 авторy сделатъ ряд выводов в

отноrпеiiиii riр+ана]l4зированного iYi&тсриаце, из коi,орых наибол*ý инт€ресýъiivi}{

представляются наблюдения о том, что в современном комическом дискурсе

<грубое> комическое. в целом, преоблалает над ((тонким>>о а аксиологические

смыGлы закреIIJU{ются IIреиL{ущестtsенЕФ за дикиIчIи ]кивотЕыми" I__)ти и другие

сгrеланные вывопы ппепставляютQя чбедительными и теопетически
г --- - -l'-'

значимыми Ее тOлько для изучеЕия аксис}логичееких аспектов комическOго в

аЕглоязычной лингвокультуре, но и для разработки теоретических сснов

.{омl,{ч€ског0 в цg"rФп,{. Без ýtэмнýния, ff{}'rт},.týЁtЁfые р€зуjiьтатъi мог}iт быrъ

!iсшользованы в курсах по цслому ряду дисциfiлIrн (языкозЕаЕие, лексикология,

лингвокультурология I{ др.), I1To ошредýляет IIi}актЕ!Еlескую зý{ачиR{ость

исследования.

Приведенттый сяисслt глзzблиiсацртй автора вклrтэчает 4? раб*т общим объемоьд

37,93 Е.л, и свидетельствуст 0 ЕФл}лIенилl работой необходимой апробашии.
-гл,-","л R",-^ лк,.,,,л,"л-

теоретическая база.

Между тем. при прочтении автореферата y рецензента также возник ряд

ваftросов.

1 fг л_л-i. как следует из рецензирусмого авторсферата, лля fiроведениlI

иссJlедовани-r{ аtsторGN{ вьiбран разноfiлааовьiй MaTcpi,IaJI комической

направленности: образцы *rод"ir.урru (ситкомы), медийного l
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публицистического, дискурса (стевд-агr высryIIлеЕия} шубличные речи

политиков'!. -Хсrте-цось бьт чточнить_ какие наиболее cvIllecTReHHbтe-^^"--J, j -- -,-"--)

раздичия (возможно, тендеiлции) были устанс}влены в реализации

комического в разных жанрах l типах дискурса?

2. -t7a с. i3 рефериI]}ýмсг$ автор*фсрата читаем: <<Так, акс}tологические

св,Iыслы моryт кр1IстаJIлизовыватъся в р{}зличЕык предh,{етах и явлýfi}iях,

,_л,.лi1 ,,,_;i -- \ l}l\U r\rРfirL ПJr1(tЧаJlI)rr\-'t llL 111vtLtL.' t (lt\Lzltj-l\Jt ,ИI*1\,Ul\Utl \r'ljL l СrIrJtЛПrЩLtt \. . . -' , L}

тех слуIаях, когда да:яная связь приOбретаетустойчивый и Ееизменяемый

карактер} образуются сФOтветств}tФIцие стереотl{Еь1}" Есни стffF€Oтltý

IrротllвOrrос"гавлен аксиологическом! смысл!, как более устойчивытt рr

НеИЗМСННЫИ, ЗНаЧtr{Т ЛИ ЭТО9 ЧТО аКСИС-ЛОГЦЧеСКЕ{И СIчlЫСЛ ПРеТСРТТеВаеТ

изменения в тех случал(, когда меняется контекст? 0пираясь на материIIJI

исследOвания. можн0 ли привссти IIримеры аксиологических ценностей /

антиценЕостей ангJIо_{зъIчнOгс общества, которые облада-лот

(аксиологическим смыслOм>li I1o це явл_{ютс_r{ стереотицичными?

З. Слслуюrций вопрос каса9тоя авторской классификаIши в отношении

структуры аксиологической кOнцептосферы комического на с. 15.

Каким{*и) гrривциfiOм (-амиi руl{t}вФдifiвоI}а]luя уважаемый

исследоватеjIь, выдеJIяII соOтв€тствуюIr{ие ядерЕые, б;lижне- и

даlьнеriорrrферийные цеццФстrt l аштицеilЁiооти t{Фмичfiского дискурса?

Резюмируя, рецензируемый автореферат дает полную обrrryю

xapaкTepj.{0Td{Id}r ffодер}ка}rия дI!с*fiртi}I{и!l и !тd}зво-цяет сдедать вывс}д о то},{, чт0

в диссертацI.1онной работе А. И. Бочкарева ýа соискание у-ченой стеIIени

;_.--л-л_--ДОКТОРа Фi,rЛОЛОГИЧеСКI4}i На}К На TeF{iV {iАКСIiС"ТС,ГИЯ КО]VlliЧСС}iОГО Ё

англоязычноЙ лингвокультуре)) обоснована научнаlI ценность авторскоЙ

гипотезы. а также положений. выносимых на заrцит_y. Работа оригинальна шо

замыслу, вышолнеýа на выffOкOм теоретичffскоh{ }rpOBHe, шредставJý{ет собой

завершенное саь,{остс}ятельЕое на_Yчцое исследова.Еие и сс}ответствует IIаешорry

науrной сII€цисшIьности 5,9,6. Языки нарOдс}в зарубежньтх стран (германские

языки) (филологические науки). Исследовани9 отвечает требованиям,
a
.}



установленным шгr. 9-14 <ПоложениlI о Iторядке прис}r}кдеция уrеной стgкени>:

утвержденцого ПоетановлеЕием Правительстtsа Росеийской Федерации ЛЬ842

от 24 сентября 20]З г. (в редактlии ПостанOвления Правитеlтьства Российской

Федерации j\b1024 от 2В августа 2017 г.), а Бочкарев Арсентий Игоревич

засJiужиtsаgr rrрис),}клсния учсной сTtrt€ffi4 дскl|rrра фи.itо;lоt,ических i{ayк rlo

наулной сII9циальности 5"9.6. Языки ЕародOв зарубежных стран {германскlте
\ 1 ;.f r )] л Ел ттох lrгтr illJ bl f\yl ) \Ч, rr- iwJ rwl lt'1 lyl,I\-rl U rrL{J ý-Yr/.

Кашдт.tдат филологiтческих }IayK по сцециаJIыtrOстII 10.02.04 Германские язъtrк{{,

доцент кафелры стилI4стики анr,лtrйского ffзыка факультеTа английского языка
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